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I. SUTARTIES SALYS

Jonavos globos namai (toliau — [staiga), atstovaujami direktorés Dalios Astrauskienés,
veikiangios pagal jstaigos nuostatus, ir UAB ,Handelshus* (toliau — Tiekejas), atstovaujamas
generalinio direktoriaus Donato Garbausko, veikian¢io pagal bendroveés jstatus, toliau [staiga ir
Tiekéjas vadinami Salimis, vadovaudamiesi (-osi) 2021 m. kovo 1 d. Preliminarigja sutartimi, Nr.
1T-41, sudare $ig sutartj.

II. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos ir didZigja raide raSomos Sios sagvokos:

I.I.  Pagrindiné sutartis — duonos gaminiy pirkimo, kuria sudaro [staiga ir Tiekejas,
vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.2.  Pasiilymas — vadovaujantis Konkurso salygomis, kiekvieno i§ Tiekejy parengtas ir
Pirkéjui/[staigai nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Tiekéjo pasitlymas. Priklausomai nuo
konteksto, Pasitilymas taip pat yra kiekvieno i3 Tiekéjy Atnaujinto tiekéjy varzymosi metu pateiktas
pasitilymas, nepriedtaraujantis Preliminariosios sutarties salygoms.

1.3.  Prekés — Sutarties 1 priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis, nurodyti maisto
produktai (duonos gaminiai), atitinkantys techning specifikacija, ir kiti produktai, kurie priskiriami
tos paios riisies prekiy grupei, yra susije su pirkimo dalyku ir nenurodyti Sutarties priede ir kurie
turi biiti tiekiami [staigai pagal Sutartj.

1.4.  Prekiy jkainiai — Prekiy jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede.

1.5.  Prekiy uzsakymas — pagal [staigos poreikj el. padtu uzsakymai@handelshus.cu ir/ar
telefonu: (8-52) 752271 Tiekéjui teikiamas Sutarties priede nurodyty Prekiy uzsakymas, kuriame
nurodomas konkre¢ios uzsakomos Prekes, jy kiekiai ir, atsizvelgiant j Prekiy tiekimo grafikus,
nustatyti Prekiy uzsakyme nurodyty Prekiy pristatymo terminai.

1.6.  Preliminarioji sutartis — 2021 m. kovo 1 d. ,Duonos gaminiy Jonavos rajono
savivaldybeés kontroliuojamoms, vieSosioms ir biudZetinéms jstaigoms preliminarioji sutartis® Nr.
I'T-41, kuri nustato salygas, teikiamas pagrindinéms sutartims, sudarytoms Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpiu.

2. Sutartyje neapibréztos savokos aidkinamos, vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje,
Konkurso salygose ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.
3. Saliy santykiy del Prekiy tiekimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai ar

netiesiogiai susijes su Sutarties dalyku, licka galioti ir turi bati taikomas Saliy santykiams tiek, kiek
Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.

I1L. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad Pasililyme ir (ar) Preliminariojoje sutartyje jo
pateikti pareiskimai ir garantijos yra teisingi.

5. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1. jis turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, 1é3as, Zinias ir pajegumus, teisés akty

reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Sutartj;

52. visa informacija (jskaitant informacija apie atitiktj Konkurso salygose nurodytiems
pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams ir Tiekéjy kvalifikaciniams reikalavimams),
dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateiké dalyvaudamas Konkurse/teikdamas
Pasiiilyma dalyvauti atnaujintame tiekéjy varZymesi, Sutarties sudarymo metu ir (ar) pateiks jos
vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir neprieStarauja teisés akty reikalavimams;

5.3.  Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.



6. Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja i3 anksto, o nesant galimybés — nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo paaiskéjimo dienos, informuoti rastu viena kitg apie paaiskejusj esamg ir
(arba) galimg jos pateikty pareiskimy ir (ar) garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai
nuléemusios aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikei¢ia Saliy ir (ar) vienos i3 jy valia, ar ne.

IV. SUTARTIES DALYKAS IR TEISINIAI SANTYKIAI

7« Tiekéjas pagal Jstaigos poreikj jsipareigoja laiku ir tinkamai Sutart§je nustatytomis
salygomis ir tvarka, savo 1éSomis, rizika ir priemonémis tiekti Sutartyje nurodytas Prekes [staigai.
8. Uz Prekes Jstaiga sumoka pagal Sutartyje nurodytus Prekiy jkainius, Sutartyje

aptartomis salygomis ir tvarka.
V. SUTARTIES KAINA

9. Pradinés Sutarties verté 39 982,20 Eur be PVM, PVM sudaro 8396,26 Eur. Prekiy
ikainiai ir preliminarts kiekiai pateikti Sutarties 1 priede. | Prekiy jkainius turi bati jskaiCiuoti visi
mokesgiai (i§skyrus PVM, kuris nurodomas atskirai), transportavimo, pristatymo, atsiskaitymo
dokumenty pateikimo per informacing sistema ,,E. saskaita“ iSlaidos ir visos kitos i$laidos, susijusios
su Prekemis ir atsiradusios iki jy perdavimo [staigai Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjas neturi teises
reikalauti padengti jokiy ilaidy, virdijanciy Prekiy jkainius. | pradinés Sutarties vert¢ nejtraukta ta
verté, kuri gali atsirasti dél galimybés jsigyti nenurodyty, taCiau su pirkimo dalyku susijusiy Prekiy.

10. Sutarties 1 priede nurodyti Prekiy jkainiai, nustatyti vykdant neatnaujintg tiekejy
varzymasi arba jj vykdant Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka. Sutarties 1 priede nurodyti
Prekiy jkainiai yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir nekeiCiami, iSskyrus
Sutarties 11 punkte nurodytais atvejais ir tvarka.

i1: Prekiy jkainiy ir pradinés Sutarties vertés perziura:

11.1. Prekiy jkainiai ir pradinés Sutarties vert¢ gali buti perskaitiuojami (didinami ar
mazinami), jeigu Lietuvos statistikos departamento skelbiami Maisto produkty ir nealkoholiniy
gérimy kainy poky&iai, proc., yra didesni ar maZesni nei 5 proc. palyginti su pra¢jusiy mety
atitinkamu laikotarpiu. Prekiy jkainiai ir pradinés Sutarties verté perskai¢iuojami atsizvelgiant |
skelbiama konkretaus pavadinimo prekés kainy pokytj atitinkamai sumazinant ar padidinant Prekiy
ikainj ir pradinés Sutarties vertg. Jei Lietuvos statistikos departamento skelbiamy Prekiy saraSe néra
atitinkamos Prekés, perskaiiuojant jos jkainj taikomas Sig Preke atitinkan¢ios maisto produkty
grupés poky¢io dydis, proc. (pvz., jei perskai¢iuojamas duonos jkainis arba kity duonos ar
konditerijos gaminiy jkainis, Sios prekés kainy pokytis Lietuvos Respublikos statistikos departamento
néra skelbiamas, perskai¢iuojant naudojamas ,,Duonos gaminiy ir Kity konditerijos gaminiy* kainy
pokyc¢io dydis).

11.2. Prekiy jkainiai ir pradinés Sutarties verte perskaitiuojami ne dazniau kaip vieng karta
per 12 ménesiy ir ne anks¢iau kaip po 12 meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pragjus 12
ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, kito kalendorinio meénesio pirmajg dieng Sutarties jkainiai ir
pradinés Sutarties verté gali biti perskaitiuojami pagal paskutinius Lietuvos statistikos departamento
paskelbtus Maisto produkty ir nealkoholiniy gérimy kainy poky€iy, proc. duomenis uz 12
kalendoriniy ménesiy.

11.3. Perskaidiuoti Sutarties jkainiai ir pradinés Sutarties vert¢ jforminami Saliy pasirasomu
susitarimu. Perskaitiuoti jkainiai taikomi tik toms Prekéms, kurios bus perkamos isigaliojus Saliy
pasiraSytam susitarimui. Jei Sutarties jkainiai keic¢iami pagal joje numatytas perzitiros salygas,
atitinkamai pakei¢iama ir pradinés Sutarties verte.

12. Pasikeitus pridétinés vertés mokestio dydziui, per 10 kalendoriniy dieny po Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokesgio jstatymo, kuriuo keiCiasi mokescio tarifas, paskelbimo teises
akty registre dienos, perskaiCiuojamas PVM tarifas (Sutarties jkainiai ir pradinés Sutarties verte
nekei¢iami). Perskai¢iuotas PVM tarifas jforminamas Saliy pasirasomu susitarimu ir taikomas tik
toms Prekems, kurios jsigyjamos po Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

13. Sutarties 1 priede nurodyti perkamy Prekiy kiekiai yra preliminarts. [staiga
nejsipareigoja nupirkti visy Sutarties 1 priede nurodyty preliminariy Prekiy kiekiy. Tiekéjui bus
mokama uz faktigkai nupirktas Prekes, Sutarties 1 priede nurodytais jkainiais. [staiga turi teis¢ jsigyti
daugiau Prekiy, negu nurodyta Sutarties 1 priede, bet negali vir§yti Sutarties 9 punkte nurodytos
pradinés Sutarties vertés. [staiga, esant poreikiui, gali jsigyti Sutarties 1 priede nenurodyty, taciau su
pirkimo dalyku susijusiy prekiy, nevirSydama 3 998,22 Eur be PVM, PVM 839,63 Eur.



14. Istaiga jsipareigoja pagal Sutarties 1 priede nustatytus jkainius sumoketi Tiekejui uz
faktiskai nupirktas 1 priede nurodytas Prekes. UZ Sutarties priede nenurodytas, tatiau su pirkimo
dalyku susijusias, Prekes bus mokama ne didesnémis nei susitarimo pasiraSymo dieng Tiekejo
prekybos vietoje ar kataloge, ar interneto svetaingje nurodytomis galiojan¢iomis $iy Prekiy kainomis
arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo atnaujintam varzymuisi  pasitilytomis,
konkurencingomis ir rinkos kainas atitinkan¢iomis kainomis.

15.  Galutiné kaina, kuria Jstaiga turi sumokéti Tiekejui, priklauso nuofvykdant Sutartj
nupirkty Prekiy kiekio.

VI. ATSISKAITYMO TVARKA

16.  Tiekejas, kiekvieng kartg pristatydamas Prekes pateikia Prekiy perdavimo-priémimo
aktg (Sutarties 2 priedas).

17. Sutarties vykdymo metu PVM saskaitos fakttiros teikiamos tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkangios Europos elektroniniy saskaity faktury standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 del
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekejo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktdiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktlros gali biti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonemis. Jstaiga elektronines
saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.
Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktura, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

18. Istaiga atsiskaito uz pristatytas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos fakttiros gavimo dienos. Saskaita faktiira gali biiti pateikiama tik tada, kai
suderinamas Prekiy perdavimo-priémimo aktas.

19. [staiga gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais (jei jie pasitelkiami). Apie $ig galimybg
Jstaiga subtiekéja informuoja atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Tiekéjo
apie pasitelkiamg subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subtiekéjas turi apie tai raStu ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti [staigg.
Tokiu atveju su staiga, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trisale sutartis, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teis¢ Tiekéjui priestarauti dél nepagristy
mokejimy. Tridalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasira§ymas nekeicia Tiekejo
atsakomybes dél Sutarties vykdymo.

VII. PREKIU PRISTATYMO IR PRIEMIMO TVARKA

20. Prekes j jstaigas privalo biti tiekiamos kiekvieng darbo dieng, tarp 6:00 ir 12:00
valandos. Jeigu [staigos poreikis yra maZesnis, gali biiti susiderintas grafikas del tiekimo ne kiekvieng
darbo diena.

21. Jstaiga:

21.1. kiekviena darbo dieng iki 12:00 valandos, pateikia Prekiy uzsakyma, kuriame
nurodomos uzsakomos Prekeés ir jy kiekiai sekangiai darbo dienai (arba pagal susiderinta grafika pagal
[staigos poreiki, kai Prekés tickiamos ne kiekviena darbo dieng).

22. Tiekejas:

22.1. per 3 darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo privalo paskirti atsakinga asmenj, kuris bus
atsakingas uz Prekiy uzsakymy priémima, taip pat turi bati nurodytas ji pavaduojantis asmuo, ir
informuoti [staigg, nurodydamas jy kontaktinius duomenis;

22.2. Prekes pristato kiekvieng darbo diena, pagal susiderintg Prekiy uzsakymo informacija,
pateiktg 21.1. papunktyje nustatyta tvarka (arba susiderintg grafikg pagal staigos poreikj, kai Prekes
tiekiamos ne kiekviena darbo diena). Nepristatius prekiy nustatytais terminais bus taikomos sutarties
33-35 punktuose nurodytos priemongs;

22.3. susiklos&ius aplinkybéms, kai $ventiné (ne darbo) diena sutampa su Prekiy pristatymo
diena, Tiekéjas privalo susitarti dél kito, Istaigai patogaus, pristatymo laiko;

23.  pavélavus pristatyti Prekes 3 valandas ir daugiau arba atvezus ne visg uzsakyty Prekiy
kiekj, arba atveztos Prekés neatitinka Prekiy uzsakyme nurodyty reikalavimy, ar atveztos ne tos
Prekés, kurios buvo uzsakytos, taikomos Sutarties 33-35 punktuose nurodytos priemonés.



24, Prekiy pristatymo vieta — [jraSomas jstaigos, kuri sudaro sutartj, adresas], Jonava.

23, Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Istaigos sutikimg, gali pristatyti kity, nei
nurodyta techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), gamintojy ar pavadinimy Prekes, jei:

25.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje
nurodytos Prekés turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy
specifikacijy Prekémis, nedidinant Sutartyje nustatyty Prekiy jkainiy;

25.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesni Prekiy gaminiai, kuriy ;peciﬂkacija yra
tokia pati ar geresné uz nurodytg Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes pagal
Sutartyje numatytus Prekiy jkainius ar maZesnius jkainius, nei nurodyti Sutartyje;

25.3. susidaro kitos objektyvios aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje
nurodyty Prekiy (pvz. Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarimg su
Tiekéju del Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekes taip pat turi
biti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy specifikacijy
Prekémis, nedidinant Sutartyje nustatyty Prekiy jkainiy.

26. 25 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytos, Prekes, turi pateikti [staigai raSytinj praSyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes
pagrindZian¢ius dokumentus (pvz., gamintojo raita ar pan.), taip pat pateikti naujai sitlomy Prekiy
atitiktj Sutarties 1 priede nustatytiems reikalavimams jrodan¢ius dokumentus (pvz., Prekiy technines
specifikacijas, sudéties apradyma ir pan.). Istaigai sutikus, Prekiy keitimas jforminamas raSytiniu
Saliy susitarimu.

27 Prekes fasuotés pakeitimas, jeigu- atitinka techningje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus (nurodytas ribas), nelaikytinas 25 punkte nurodytu Prekiy keitimu.

28. Iki Prekiy priemimo visa atsakomybeé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
tenka Tieké&jui.

29. Po to, kai Tiekéjas pristato Prekes, Prekiy priemimas jforminamas pasiraSant prekiy
perdavimo-priémimo aktg. Nuo $io dokumento pasiraymo momento Prekés tampa |staigos
nuosavybe.

30. Prekes turi atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus. Prekés turi buti
pristatomos kartu pateikiant gamintojy etiketes.
31.  Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkanCias Prekes, ar pristato ne tas

Prekes, kurios buvo uzsakytos, Jstaiga turi teis¢ nepasirasyti prekiy perdavimo-priémimo akto, t. y.
nepriimti Prekiy ar jas grazinti ir reikalauti pristatyti tinkamas Prekes.

32.  Jei Prekiy neatitiktis Sutarties reikalavimams paaiskéjo po Prekiy priémimo, Istaiga turi
teise reikalauti, kad Tiekéjas nedelsdamas nemokamai pakeisty nekokybiskas, Sutarties reikalavimy
neatitinkangias, ar pristatytas ne tas Prekes tinkamomis.

33.  Jei Tiekéjas veluoja pristatyti Prekes, ar neatitinkan¢iy Sutarties reikalavimy Prekiy
nepakeicia tinkamomis, ar pristatyty ne ty Prekiy nepakeicia tinkamomis ilgiau nei per 3 valandas
nuo 21.1. punkte nustatyto termino pabaigos (arba nuo susiderintame grafike nustatyto termino
pabaigos pagal [staigos poreikj, kai Prekés tiekiamos ne kiekvieng darbo diena, kaip nurodyta
Sutarties 20 p.), [staiga turi teis¢ jsigyti Prekes i§ tre¢iujy asmeny (pvz., prekybos centro, prekeés
gamintojo ir kt.). Apie Prekiy jsigijima i$ tre¢iyjy asmeny UZsakovas privalo nedelsdamas informuoti
Tiekeja.

34.  Jeine dél Jstaigos kaltés Tiekéjas nepristato Prekiy Sutartyje nustatytais terminais, arba
pristatytos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, ar pristatytos ne tos Prekes, Tiekejas sumoka
[staigai 5% nepristatyty, pristatyty neatitinkan¢iy Sutarties reikalavimy, ar pristatyty ne ty Prekiy
vertés, bet ne maziau kaip 30 Eur dydZio baudg ir kompensuoja kainy skirtuma, jei Prekés i3 treCiyjy
asmeny, vadovaujantis Sutarties 33 punktu, jsigytos brangiau nei nurodyta Sutarties priede. Jei
nepristatyta, Sutarties reikalavimy neatitinkantj, ar pristatyta ne ty Prekiy kiekj jmanoma jsigyti tik
perkant didesne Prekés pakuote, Tiekéjas kompensuoja visg didesnés pakuotés Prekeés kaing. Bauda
ir kainos skirtuma Jstaiga gali i$skai¢iuoti i§ Tiekéjui moketiny sumy. Jei Tiekéjui mokeétiny sumy
néra, Tiekéjas privalo bauda ir kainos skirtuma sumoketi ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny
nuo rasytinio reikalavimo gavimo i3 [staigos.

35. Istaiga turi teise, radtu jsp&jusi Tiekéja, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny, vienadalidkai nutraukti Sutartj su Tiekéju dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu sutarties
pazeidimu pagal 8ig Sutartj bus laikomas netinkamas Sutarties vykdymas, kai nepristatyty Prekiy,
pavéluotai pristatyty Prekiy, pristatyty ne ty Prekiy ir netinkamy Prekiy verté (neatsizvelgiant j tai, ar
[staigai pareikalavus triikumai buvo paalinti) pasiekia 20 % pradinés Sutarties vertés. [staiga taip pat
turi teise reikalauti Tiekéjo sumokéti bauda, lygia 5% pradinés sutarties vertés, ir atlyginti nuostolius,



kiek jy nepadengia Sioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai. Tiekéjas informuojamas, kad
Sutartis bus nutraukta nuo tos dienos, kai tik jsigalios nauja Prekiy pirkimo Sutartis, sudaryta
Preliminariosios sutarties VIII skyriuje nustatyta tvarka. Bauda i3skai¢iuojama i§ Tiekejui mokeétiny
sumy.

36. Tiekéjas, gaves Sutarties 35 punkte nurodyta praneSima del Sutarties nutraukimo iki bus
sudaryta ir jsigalios nauja Sutartis, privalo tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus. Jei Tiekéjas jspejimo termino del Sutarties nutraukimo metu nepristatys uzsakyme
nurodyty Prekiy, ar pristatys jas pavéluotai, ar pristatys netinkamos kokybeés, ar Sltarties | priede
nurodyty reikalavimy neatitinkangias, arba pristatys ne tas Prekes ir (ar) kit darbo dieng nepakeis jy
tinkamomis, mokeés [staigai 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo veluojamy pristatyti Prekiy vertés uz
kiekviena uzdelsta dieng. Delspinigiai iSskai¢iuojami i8 Tiekéjui mokétiny sumy.

VIIL SALIU [SIPAREIGOJIMALI IR TEISES

37 Jstaiga:

37.1. jsipareigoja suderinti tik tokj Prekiy pristatymo grafika, kuris atitinka Jstaigos poreikius
ir el. pastu ir/ar telefonu teikti Tiekéjo nurodytam atsakingam asmeniui Prekiy uzsakymus;

37.2. jsipareigoja priimti Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes;

37.3. jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui uz Prekes pagal Sutarties 1 priede nurodytus prekiy
jkainius;

37.4. jsipareigoja atsiskaityti su Tiekéju Sutarties V ir VI skyriuje nustatyta tvarka ir
terminais. Laiku neatsiskai&ius, mokéti jam 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo véluojamos sumoketi
sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng;

37.5. jsipareigoja teikdama Prekiy wuzsakymus, nevirSyti Sutarties 9 punkte nurodytos
pradinés Sutarties vertés, t. y. [staiga pagal Sutart] negali pirkti Sutarties 1 priede nurodyty Prekiy
daugiau nei uz suma, nurodyta Sutarties 9 punkte, o Sutarties priede 1 nenurodyty, taciau su pirkimo
dalyku susijusiy Prekiy, - uz didesng nei Sutarties 13 punkte nurodyta suma.

37.6. turi teise reikalauti, kad Tiekéjas pasalinty trikumus, i3taisyty klaidas ir pateikty naujas,
Sutarties salygas atitinkancias Prekes, jei Tiekéjo pateiktos Prekes neatitinka Sutarties 1 priede
nurodyty techniniy reikalavimy ar pristatytos ne tos Prekes, kurios buvo uzsakytos;

37.7. turi teis¢ nepasiradyti perdavimo-priemimo akto, nemokeéti uz Prekes, kol nebus
pagalinti trikumai ir i3taisytos klaidos, taikyti Sutartyje numatytas priemones;

37.8. kilus jtarimui del Prekiy atitikties techningje specifikacijoje nurodytiems teises akty
reikalavimams ir (ar) Prekiy atitikties, deklaruojamos gamintojo etiketéje, gali vykdyti Prekiy
kokybés kontrolg, atliekant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje tyrimy
laboratorijoje. Atliekant kontrolg, islaidas turés apmoketi Salis, kurios nenaudai bus priimtas
sprendimas. Tiekéjas, [staigai pareikalavus, privalo pateikti Prekiy atitiktj techningje specifikacijoje
nurodytiems reikalavimams jrodan¢ius dokumentus (tyrimy rezultatus, gamintojo i¥duotas kokybés
atitikties deklaracijas ar kitus kokybg patvirtinan¢ius dokumentus);

38.  Tiek¢jas:

38.1. jsipareigoja Prekiy pristatymo grafika derinti tik pagal Istaigos poreikj.

38.2. jsipareigoja tiekti ir pristatyti tik tokias Prekes, kurios yra paZenklintos »Rakto skylutés®
simboliu (taikoma tik I pirkimo objekto daliai ir tik tokiam tiekéjui, kuris gauna papildomy baly uz
tokias prekes pasitilymo vertinimo metu). Tiekéjui nevykdant Sio jsipareigojimo, laikoma, kad
tiekiamos netinkamos kokybés prekés ir taikomos Sutarties 33-35 punkty nuostatos.

38.3. jsipareigoja pristatyti uZzsakytas kokybiSkas, Sutarties 1 priedg atitinkancias Prekes,
laikantis 21.1. numatytos tvarkos (arba laikantis susiderinto grafiko, Kai Prekés tiekiamos ne
kiekviena darbo dieng). Nepristatius uzsakyme nurodyty Prekiy ar pristalius jas pavéluotai, ar
pristatius netinkamos kokybés, neatitinkan¢ias Sutarties 1 priede nurodyty reikalavimy Prekes, ar
pristatius ne tas Prekes, kurios buvo uzsakytos ir nedelsiant jy nepakeitus tinkamomis, bus taikomos
Sutarties 33-35 punktuose nurodytos priemones.

38.4. jsipareigoja uztikrinti tinkama Prekiy uzsakymy priémima, Sutarties 1 priede nurodyty
Prekiy tiekima visa Sutarties laikotarpj, tiekiant Prekes kiekvieng darbo dieng arba laikantis su ]staiga
suderinto Prekiy pristatymo grafiko (jei Prekeés tiekiamos ne kiekviena darbo dieng) ir Prekiy
uzsakymuose nurodyty reikalavimy;

38.5. jsipareigoja garantuoti Prekiy kokybe, sauga, atitikimg LR galiojanliy teisés akty
reikalavimams ir, Jstaigai pareikalavus, nedelsdamas nemokamai pakeisti nekokybiskas,
neatitinkangias techninés specifikacijos, Prekes tinkamomis. Nepakeitus nekokybisky, neatitinkan¢iy



techninés specifikacijos, Prekiy tinkamomis, bus taikomos Sutarties 33-35 punktuose nurodytos
priemones;

38.6. jsipareigoja garantuoti, kad tretieji asmenys j Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir
jos néra teisminio gin¢o objektas;

38.7. jsipareigoja kompetentingoms institucijoms nustadius, kad Tiekéjo pateikta Preké
nekokybiska, dél kurios kilo pavojus vaiky ir/ar slaugomy pacienty, ir/ar darbuotojy sveikatali,
padengti nuostolius, kuriuos patyré Jstaiga (Valstybines maisto ir veterinarijostarnybos bauda
[staigai, pareikalavus tévams, darbuotojams padengiamos gydymo ilaidos ir pan.);

38.8. jsipareigoja pristatytas Prekes savo jégomis iSkrauti i§ transporto priemongs | [staigos
sandéliavimo ir (ar) virtuves patalpas;

38.9. jsipareigoja uZtikrinti, kad Prekiy transportavimo salygos atitikty galiojanlius teiseés
aktus;

38.10. Jstaigai pareikalavus, privalo pateikti Prekiy atitiktj techningje specifikacijoje
nurodytiems reikalavimams jrodancius dokumentus;

38.11. turi teisg gauti Sutartyje numatyta uzmokestj uz kokybiskas Prekes ir reikalauti, kad
[staiga vykdyty kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

38.12. Sutarties vykdymo metu pasikeitus Prekés fasuotei, turi teis¢ pateikti Preke Kitoje
fasuotéje, atitinkancioje techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus (nurodytas ribas).

39, Salis neatsako uz Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, jeigu tai jvyko del kitos Salies kaltés.

IX. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

40.  Tiekéjas SutarGiai vykdyti pasitelkia §j (-iuos) zinomg (-us) Subtiekejg (us), nurodytg (-
us) pasililyme - nepasitelkiama/ neZinoma (teliau — Subtiekéjas). Tiekéjas atsako uz jy prievoliy
vykdyma ar netinkama vykdyma. Sudarius Sutartj, tatiau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
turi pranesti Jstaigai tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
jskaitant informacija apie ketinamus pasitelkti naujus subtiekéjus;

41.  Tiekeéjas sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Jstaigai pareikalavus — privalo pakeisti)
ar pasitelkti naujus subtiekéjus jei subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjams, taip pat
jei subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Tiekejams del iskeltos bankroto bylos, pradétos
likvidavimo procediiros, atsiradusiy VP] 46 straipsnyje nurodyty pasalinimo pagrindy ar pan.
padéties, Tiekéjas gali pakeisti subtiekéjus tokia tvarka:

41.1. Apie tai Tiekéjas turi rastu informuoti [staiga, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo
priezastis, kartu pateikdamas naujy subtiekéjy paSalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija
jrodan&ius dokumentus, kokie buvo numatyti subtiekejams Konkurso saglygose;

41.2. gavusi tokj praneima, [staiga per 5 (penkias) darbo dienas patikrina subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacija jrodan¢ius dokumentus pagal Konkurso salygy
reikalavimus, rastu apie tai pranesa Tiekéjui ir kartu su Tiekéju jformina susitarimg dél subtiekéjo
pakeitimo. Jj pasirado abi Sutarties 3alys, t. y. Tiekgjas ir [staiga. Sis susitarimas yra laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi.

42.  Tiekéjas negali vienaSalidkai keisti ar pasitelkti naujy subtiekejy, apie tai raStu
neinformaves Jstaigos ir tokio pakeitimo nejformings rasytiniu susitarimu su Jstaiga. Jei pakeistas ar
pasitelktas naujas subtiekéjas atitinka bent vieng pagal VP] 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda
ar jis neatitinka Konkurso salygose keliamy kvalifikacijos reikalavimuy, Jstaiga reikalauja, kad
Tiekéjas per [staigos nustatyta terming pakeisty minéta subtiekeja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Tiekéjas, nesilaikes Siame skyriuje nurodyty reikalavimy, jsipareigoja sumoketi [staigai
bauda, lygia 5 % pradinés sutarties vertés, ir atlyginti nuostolius, Kiek jy nepadengia sutartyje
nustatyta bauda ir delspinigiai.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS

43. Sutartis jsigalioja 2021 m. liepos 23 d. ir galioja 36 ménesius arba kol bus iSnaudota
pradinés Sutarties verté, nurodyta Sutarties 9 punkte, bet ne ilgiau kaip 36 meénesiai (priklausomai
nuo to, kas jvyksta anksciauy).

44. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VP] 89 straipsnyje
nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.




45. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai ragytinj praSyma keisti Sutarties sglygas ir dokumentu, pagrindZiandiy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties
sglygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

XI. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBI.'QS

46. Salys neatsakys uz dalinj ar visiskq prisiimty jsipareigojimy nevykdyma, jeigu jrodys,
kad jsipareigojimy nejvykde dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

47. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, rastu informuoti apie tai kita Salj. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitesia ilgiau
kaip 1 ménesj, Salys gali nutraukti sutartj praneSusios Kitai Saliai prie§ 7 (septynias) kalendorines
dienas.

48. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d., Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys
vadovaujasi 1997 m. kovo 13 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr.222 “Del
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo”.

XII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

49. [staiga turi teisg, rastu jspéjusi Tiekéja, ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy
dieny, viena3alidkai nutraukti Sutartj su Tiekéju dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu sutarties
pazeidimu pagal ia Sutartj bus laikomas netinkamas Sutarties vykdymas, kai nepristatyty Prekiy,
pavéluotai pristatyty Prekiy ir netinkamy Prekiy, neatitinkan¢iy Sutarties 1 priede nurodyty
reikalavimy, ar pristatyty ne ty Prekiy, kurios buvo uzsakytos, verté (neatsizvelgiant j tai, ar Jstaigai
pareikalavus triikumai buvo pagalinti) pasiekia 20 % pradinés Sutarties vertés. Jstaiga taip pat turi
teise reikalauti Tiekéjo sumokeéti bauda, lygia 5% pradinés sutarties verteés, ir atlyginti nuostolius,
kiek jy nepadengia Sioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai. Tiekéjas informuojamas, kad
Sutartis bus nutraukta nuo tos dienos, kai tik jsigalios nauja Prekiy pirkimo Sutartis, sudaryta
Preliminariosios sutarties VIII skyriuje nustatyta tvarka. Bauda i§skai¢iuojama i3 Tiekejui moketiny
sumy. Tiekéjas, gaves prane$ima dél Sutarties nutraukimo, iki bus sudaryta ir jsigalios nauja Sutartis,
privalo tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

30, Jeigu Tiekéjas viena3aliskai nutraukia sutartj be Jstaigos kaltes, Istaiga turi teisg
reikalauti Tiekéjo sumoketi bauda, lygia 5% pradinés sutarties vertés, ir atlyginti nuostolius, kiek ju
nepadengia $ioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

51. [staiga turi teis¢ viena3aliskai nutraukti sutartj, jeigu Tiekejas bankrutuoja arba
nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir [staigai pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél
jmanomo 3iy jsipareigojimy vykdymo ateityje. Jstaiga turi pateikti rastiska prane$ima prie§ 30
kalendoriniy dieny apie sutarties nutraukimg.

D2 Istaiga turi teise viena3aliskai nutraukti sutartj, jeigu su Tiekéju nesuderina Prekiy
tiekimo grafiko pagal [staigos poreikj (kai Prekés pristatomos ne kiekviena darbo dieng, kaip
nurodyta Sutarties 20 p). [staiga turi pateikti rastidkg praneSima prie$ 30 kalendoriniy dieny apie
sutarties nutraukima.

53. Jeigu Jstaiga vienaSali¥kai nutraukia sutartj be Tiekéjo kaltés, Tiekejas turi teisg
reikalauti i§ Istaigos sumokéti bauda, lygia 5% (penkiems) pradinés sutarties vertes, ir atlyginti
nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai, i8skyrus atvejus,
nurodytus Sutarties 50 ir 58.1-58.3 punktuose. Tiekéjas turi teis¢ gauti atlyginima uz pristatyty Prekiy
dalj Sutartyje nustatytomis kainomis.

54. Tiekéjas turi teisg nutraukti sutartj, jeigu [staiga nevykdo visy savo jsipareigojimy pagal
Sig sutartj. Tiekéjas turi teisg reikalauti i3 [staigos sumoketi bauda, lygia 5% (penkiems) pradines
sutarties vertés, ir atlyginti nuostolius, kiek jy nepadengia $ioje Sutartyje nustatyta bauda ir
delspinigiai. Tiekéjas turi teis¢ gauti atlyginimg uz pristatyty Prekiy dalj Sutartyje nustatytomis
kainomis. Tiekéjas turi pateikti rastiska pranesimg pries 30 kalendoriniy dieny apie Sutarties
nutraukima.



55. Sutartis gali buti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu ir kitais LR CK nustatytais
pagrindais.

56. Abi Salys turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj praneSusios Kitai Saliai pries 7
(septynias) kalendorines dienas, jeigu dél nenugalimos jégos negali vykdyti savo jsipareigojimy.
s Nutraukus sutartj dél Tiekéjo kaltés, Istaiga turi nustatyti likusias Tiekéjui mokétinas

sumas uz pristatytas, bet neapmokétas Prekes, ta¢iau staiga Tiekejo saskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas ilaidas, susijusias su delspinigiais dél vélavimo (jeigu yra), baudas ir kitas
Istaigos islaidas, atsiradusias dél Sios sutarties pazeidimo. staiga, padariusi tokius atskaitymus uz
papildomas i$laidas, praradimus ir nuostolius, visg likusia mokéting suma privalo iSmokeéti Tiekéjui.

58. Jstaiga turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, pranesusi prie$ 30 kalendoriniy dieny,
jeigu:

58.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 89
str.;

58.2. paaidkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo buti paSalintas i§ pirkimo
procediiros pagal Lietuvos Respublikos Vie$yjy pirkimy jstatymo 46 str. 1 d.;

58.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju netur¢jo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

39. Baudos ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti nuostolius
kiek jy nepadengia $ioje Sutartyje nustatytos baudos ir delspinigiai.

XIII. KONFIDENCIALUMAS

60. Konfidencialia informacija pagal Sig Sutartj laikoma:

60.1.1. bet kokiu biidu i8reiksta informacija (rastu ar elektronine forma), kuri gaunama vykdant
Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis funkcijomis;

60.1.2. asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomeny bazes, duomeny failai ir kt.),
Sistemy dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruosti Sutarties Salies ar jos
darbuotojy, kuriuose yra Sutarties dalyje paminétos informacijos, ar kurie yra parengti remiantis
auk$¢iau minéta informacija;

60.2. Tiekejas jsipareigoja:

60.2.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

60.2.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti tre¢iyjy fiziniy
ar juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy
jsipareigojimy tikslais buvo gauta i§ [staigos, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties jvykdymo
ar jos nutraukimo be iSankstinio ragytinio [staigos sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti teisés aktai nenustato kitaip, ir informuoti [staigg apie reikalavima jstatymy nustatyta tvarka
atskleisti konfidencialig informacija;

60.2.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suzinoti tokig informacija;

60.2.4. visais atvejais pranesti [staigai apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos
atskleidimg, informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas, taip pat nedelsiant informuoti kita
Sutarties $alj apie auk3¢iau nurodyty nesklandumy pasalinima.

60.3. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartj, Tiekéjas nedelsiant privalo:

60.3.1. grazinti konfidencialig informacija [staigai arba sunaikinti pateikta konfidencialia
informacija;

60.3.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar
galutinai iStrinti visas elektronines bylas, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios
informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

60.3.3. patvirtinti [staigai Sioje dalyje nustatyty jsipareigojimy jvykdyma raStu.

60.4. Tiekéjas turi teis¢ atskleisti konfidencialig informacija ar jos dalis tik tiems savo
darbuotojams, kurie yra susipazing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sioje
Sutartyje ir teisés aktuose, kurie susije su duomeny apsauga. Konfidencialios informacijos
atskleidimas Sioje dalyje nurodytiems asmenims vykdomas pateikiant jiems informacija pasiradytinai.



X1V. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

61.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

61.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutariai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba batinybe pasinfudoti i3 Sutarties
kylan&iomis teisémis.

61.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

61.4. Gali bati tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietes adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinejimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

61.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir ry3iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikejai ir prizitrétojai; (I1I) mokesCiy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

61.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos patius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Si
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pagios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytoju
veiksmus ir neveikima.

61.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtickéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybg su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutaréiai su Salimis vykdyti ir idvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

61.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patiketus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos

Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis®.
XV. KITOS SALYGOS

62. Visa informacija, gauta prie§ sudarant Sutartj ar vykdant ja, yra konfidenciali ir be kitos
Salies sutikimo tretiesiems asmenims neatskleidziama.

63. T8kilusius nesutarimus Salys sprendzia deryby budu, nesusitarusios per 1 men. — Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

64. Sutartis sudaryta dviem vienodg teising galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng
egzemplioriy abiem Sutarties Salims.

65. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

66. Pasikeitus Saliy adresams ir rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos apie tai informuoti
viena kita.

67. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutart] tretiesiems asmenims.

68. Sutarties atsakingi asmenys, paskirti [staigos vadovo 2021 m. geguzés 3 d. jsakymu Nr.:
V1-20:

68.1. uz Tiekejo Pasitilymo, Sutarties, jos pakeitimy (jei tokiy bus) paskelbimg — Jonavos
globos namy socialine darbuotoja, atsakinga uZ vieSujy pirkimy organizavima, Raminta
Lamauskien¢;

68.2. uz Sutarties vykdyma - Jonavos globos namy vyr. sandelininké Ona Guraliene.



69. Visi pagal Sutartj pateikiami pranesimai turi bati rasytiniai ir jteikiami asmeniskai ar
siun¢iami registruotuoju laisku Siais adresais:

69.1. [staigai — Jonavos globos namai, Zeimiy takas 7, LT-55130, Jonava;

69.2. Tiekejui — UAB ,,Handelshus®, Naugarduko g. 102, LT-03160, Vilnius.

XVI. SUTARTIES PRIEDAI
70. Prie Sutarties pridedami dokumentai: <
70.1. Prekiy techniné specifikacija, preliminaris Prekiy kiekiai ir Sutarties ikainiai (1 priedas);

70.2. Prekiy perdavimo-priémimo akto forma (2 priedas).

XVIL SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Istaiga Tiekéjas

Jonavos globos namai UAB ,,Handelshus**

Zeimiy takas 7, LT-55130, Jonava Naugarduko g. 102, LT-03160, Vilnius
Tel. (8-349) 53988, 50609 Tel. +37052727228

El. padtas: pensionatas@jonava.net El. pastas:_info@handelshus.eu
Jstaigos kodas 191643822 , Jmonés kodas 221412030

Ne PVM moketojas PVM mokétojo kodas LT214120314
A/s LT60 4010 0439 0007 0057 ) A/s LT56 4010 0424 0052 8505

AB Luminor bankas » AB Luminor bankas
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2021 m. geguzés 20 d. Pagrindinés sutarties, Nr. HYIA0, 2 priedas
PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
Pagal Duonos gaminiy pirkimo-pardavimo sutartj Nr. 4&1’”05'010, sudarytg 2021 m. 05 mén. 20 d.

Jonavos globos namai, Zeimiy takas 7, Jonava, ......... IMe eeereeeeeeeeeeennnnnneeees Hovereenn d.

UAB ,Handelshus® (toliau — Tiekéjas), atstovaujamas generalinio direktoriaus Donato
Garbausko, veikian&io pagal bendroveés jstatus, toliau vadinama(-)s Tiekéju, ir Jonavos globos namai
(toliau — Jstaiga), atstovaujami direktorés Dalios Astrauskienés, veikian¢ios pagal jstaigos nuostatus,
toliau vadinama Jstaiga (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis
Saliy sudaryta Duonos gaminiy pirkimo-pardavimo sutartimi, 2021-05-20 sudaré § perdavimo—
priémimo aktg:

1. Tiekejas perduoda [staigai prekes:

Mat Pristatvtas Vieno kg Suma, Eur (be
Pavadinimas vot ' kiek?s jkainis, Eur PVM) (3 stulp. x 4
' (be PVM) stulp.)
1 2 3 4 5
1. Preke ke
2. Preke
kg
3. Preke
kg
PVM (_ proc.), Eur
Suma, Eur su PVM
) Jstaiga Sias Prekes priima.
3. Uz  Prekes [staiga  jsipareigoja  sumoketi Tiekéjui s e Eur
P———————————se R eury) sumg Saliy sudarytoje

Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Jstaiga neturi Teikéjui pretenzijy dél prekiy kokybées.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galig. Vienas
egzempliorius pateikiamas Tiekéjui, kitas lieka [staigai.

Istaiga Tiekéjas
Jonavos globos namai UAB ,,Handelshus**
Zeimiy takas 7, LT-55130, Jonava Naugarduko g. 102, LT-03160, Vilnius
Tel. (8-349) 53988, 50609 Tel. +37052727228
El. pastas: pensionatas@jonava.net El. pastas:_info@handelshus.eu
Istaigos kodas 191643822 Jmonés kodas 221412030
Ne PVM mokeétojas PVM mokétojo kodas LT214120314
/,aé(ffﬁ(};‘}(llo 0439 0007 0057 A/s LT56 4010 0424 0052 8505
//ij%ﬁ&l?"tﬂﬁxi@r\};gnkas py ; AB Luminor bankas
S T NO X/ ) Cenergs “
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